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LDF 1235

Mycka nadobi
Navod k instalaci a obsluze

Vazeny zékazniku,
dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil vyrobek spole¢nosti Indesit
Company, SpA.

Pfi vybirani pfistroje peclivé zvazte, jaké Cinnosti a funkce od
pfistroje pozadujete. To, ze vyrobek nevyhovuje Vasim pozdéjSim
narokim, nemulze byt divodem k reklamaci. Pfed prvnim pouzitim
si pozorné prectéte pfilozeny ¢esky navod, ktery dodava firma
Indesit Company, SpA ke svym dovazenym vyrobkim a dusledné
se jim fidte. VeSkeré vyrobky slouzi pro domaci pouziti. Pro
profesionalni pouziti jsou uréeny vyrobky specializovanych vyrobcu.
V8echny doklady o koupi a o eventualnich opravach Vaseho
vyrobku peclivé uschovejte pro poskytnuti maximalné kvalitniho
zaruéniho i pozaruéniho servisu.

Dodrzovani téchto zasad povede k Vasi spokojenosti.

V pfipadé jejich nerespektovani vSak nemlzeme uznat pfipadnou
reklamaci. Doporu¢ujeme Vam po dobu zaruéni lhdty uchovat
puvodni obaly k vyrobku.

Nez budete kontaktovat servisni stfedisko, peclivé prostudujte
navod k obsluze a zaru¢ni podminky uvedené v zaruénim listé.
Pokud bude pfi opravé zjisténo, ze zadvada nespada do zaruky,
uhradi vzniklé naklady zakaznik.

Vazeny zakazniku navod, ktery jste obdrzel k naSemu vyrobku,
vychazi z vSeobecného navodu pro celou vyrobkovou fadu. Z
tohoto divodu muze dojit k situaci, Ze nékteré funkce, ovladaci
prvky a pfisluSenstvi nejsou uréeny pro Vas vyrobek. Dékujeme
za pochopeni.

Pro zajisténi trvalé ucinnosti a bezpecénosti tohoto zafizeni

doporucujeme:

* Obracejte se pouze na servisni stfedisko autorizované
vyrobcem.

¢ Je nutné pouzivat pouze originalni nahradni dily.
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Instalace

AN Tento navod k obsluze si ulozte prosim na
bezpe¢né misto. Pokud budete zafizeni prodavat
nebo stéhovat, dbejte na to, aby byl tento navod
vzdy k dispozici, aby novy majitel mohl byt
informovan o pouziti tohoto zafizeni.

AN Tento navod k pouziti se prectéte peclivé;
obsahuje dulezité informace, které se tykaji bezpeéné
instalace, pouziti a udrzby tohoto spotfebice.

BN Pokud je pfistroj z jakychkoliv divodd
pfemistovan, snazte se ho udrzet ve svislé poloze.
Pouze v pfipadé, ze je to opravdu nezbytné, jej
muzete polozit na zadni stranu.

Umisténi a vyrovnani

1. Spotfebi¢ vybalte a zkontrolujte, zda-li nebyl
béhem prepravy jakkoli poskozen.

Pokud ano, kontaktujte prodejce a pfepravce

a nepokracCujte v instalaci.

2. MyCku umistéte tak, aby boéni stény a zadni
panel byly v kontaktu se sousednimi skfinémi nebo
se zdi. Tento spotfebic muze byt také umistén pod
pracovni desku* (viz Montadzni list).

3. MyCku umistéte na rovnou a pevnou podlahu.
Pokud je podlaha nerovna, muzete pomoci pfednich
nozek myc€ku vyrovnat do horizontalni polohy. Pokud
je pfistroj postaven dobfe, je méné nachylny na
posouvani pfi chodu a zplsobuje mens$i vibrace

a hluk.

4*, Nastavte vysku zadnich nozek z predni strany
zafizeni na stfedovém dolnim dilu mycky. Otacejte
Sestihrannym Sroubem (Cervené barvy) s vnitfnim
otvorem 8 mm ve sméru hodinovych ruci¢ek pro
zvySeni vysky a proti sméru hodinovych ruciCek pro
snizeni vySky.

Pripojeni vody a elektfiny
BN Pfipojeni vody a elektfiny by melo byt provadeno
pouze kvalifikovanym odbornikem.

AN MycCka nadobi by nesmi stat na hadici pfivodu
vody ani na sitovém pfivodu.

BN\ Zafizeni musi byt pfipojeno k vodé pomoci nové
hadice. Nepouzivejte starou hadici.

Pfivodni hadice (A), odtokova hadice (B) a kabel
napajeni elektrickym proudem mohou byt umistény

vlevo nebo vpravo od pfistroje tak, aby umoznili co
nejlepsi instalaci pfistroje (viz obrdzek).
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Pfipojeni hadice pro pfivod vody

e Pro spravné pfipojeni pfivodu studené vody: dfive
nez pfipevnite hadici, pustte vodu, dokud nebude
perfekiné Cistd, aby se zabranilo zaneseni
pfistroje pfipadnymi necistotami ve vodé;
po provedeni tohoto Ukonu naSroubujte pfivodni
hadici tésné na 3/4 plynovou pfipojku se zavitem.

e Pro spravné pfipojeni pfivodu teplé vody:
Vase mycka milze byt zasobena teplou vodou
z hlavniho pfivodu (pokud mate centraini tepelny
systém s topenim), ktera by neméla presahnout
teplotu 60°C.
NaSroubujte hadice na pfipojku jak je popsano
u pfipojeni studené vody.

PAN Pokud pfivodni hadice neni dost dlouha,
kontaktujte specializovanou prodejnu nebo
autorizovaného technika (viz Servis).

N Tlak vody musi byt v rozmezi hodnot,
stanovenych v tabulce technickych udaja (viz niZe).

FiN Hadice nesmi byt pfili§ ohnuta nebo stlacena.

Ochrana pfed vytopenim

Aby nemohlo dojit k vytopeni, je mycka:

- vybavena systémem, ktery zablokuje pfivod vody
v pripadé anomalii nebo prosakovani z vnitfku
myc¢ky.

Nékteré modely jsou také vybaveny dodate¢nym

bezpec€nostnim zafizenim New Acqua Stop*, které
zaruCuje ochranu pred prete€enim a vytopenim, i
kdyz pfivodni hadice praskne.

4 VYSTRAHA: NEBEZPECNE NAPETI!

Za zadnych okolnosti se nesmi fezat do pfivodni
hadice, protoze obsahuje zivé (pod nebezpeénym
napétim) elektrické dily.

* Dostupné pouze u vybranych modelU.




Pripojeni odpadni hadice

Pfipojte odpadni hadici (bez ohybani &i zalomeni) na
odpadni potrubi nebo k odpadu o minimalnim
priméru 4 cm. Popfipadé ji mlzete prehodit pres
okraj umyvadla nebo vany; volny konec hadice
nesmi zlstat ponofeny ve vodé.

Specialni umélohmotné
kolinko* usnadrfiuje
nalezeni nejvhodnéjsiho
umisténi: pfipevnéte
ohyb bezpecné ke zdi
tak, aby se hadice
nemohla pohnout a
volné vystfikovat
$pinavou vodu. Cast
hadice oznacena
~ pismenem (A) by méla
byt v rozmezi 40 — 100
cm nad zemi (viz
obrazek).

AN Doporucujeme nepouzivat prodluzovaci hadice.

Elektrické pfipojeni

Pfed zapojenim do elektrické sité se ujistéte, ze:

e sifova zasuvka je opatfena uzemnénim a je
kompatibilni s myckou;

e sitova zasuvka muiZe byt zatizena maximalnim
pfikonem pracky uvedenym v tabulce technickych
Gdaji umisténé na vnitini strané dvifek (viz Popis
mycky);

e sitovd zasuvka ma odpovidajici parametry
zatizeni podle tabulky na vnitini strané dvifek;

e zastréka se hodi do zasuvky. Pokud tomu tak
neni, pozadejte autorizovaného technika
na vyménu zastréky (viz Servis); nepouZzivejte
prodluZzovaci kabely ¢&i rozdvojky.

I\ Zasuvka a sitovy pfivod by mély byt po
instalovani pracky lehce pfistupné.

AN Kabel nesmi byt ohnuty ani zlomeny.
AN Kabel musi byt pravidelne kontrolovan a smi byt
vyménén pouze autorizovanym odbornikem

(viz Servis).

AN Vyrobce se ziika jakékoliv odpovédnosti, pokud
nebudou tato opatfeni a pravidla respektovana.
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Anti-kondenzaéni pasek*
Po instalaci myCky oteviete dvifka a nalepte pfilnavy

prihledny pasek na spodni predni ¢ast dfevéné

pracovni desky, aby byla chranéna pfed pfipadnou

kondenzaci vlhkosti.

Doporuceni ohledné prvniho myciho cyklu
Po nainstalovani mycky, tésné nez se rozebéhne
prvni myci program, naplite kompletné zasobnik soli
vodou a pridejte pak asi 1 kg soli (viz Lestici
pripravek a zmékcéovaci sdl). Voda mize pretéci, to
je normalni a neni to divod k obavam. Zvolte
hodnotu tvrdosti vody (viz LeStici pfipravek a
zmékcovaci sul). - Po doplnéni soli indikator
NEDOSTATKU SOLI* zhasne.

BN Jestlize zasobnik na sdl neni naplnén, mize

dochazet k poSkozovani zmékéovale vody a topného
télesa.

Technické udaje

Sitka 60 cm

Rozmeéry vyska 85 cm
hloubka 60 cm
Kapacita 12 standardnich souprav nadobi

Tlak pfipojeni
vody

0,05 + 1 MPa (0.5+10 bar)
4,3 psi + 145 psi

Elektrické pfipojeni Viz typovy Stitek mycky

Maximalni pfikon Viz typovy Stitek mycky

Pojistka

C€
2

Viz typovy Stitek mycky

Tato mycka vyhovuje
nasledujicim smérnicim ES:
- 72/23/EEC z 19/02/1973
(nizkém napéti) a naslednym
Upravam;

- 89/336/EEC z 03/05/1989
(elektromagneticka
kompatibilita) a naslednym
Upravam;

- 9717/EC (znaceni)

- 2002/96/CE (WEEE-
zachazeni s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi)

Hluénost 43 dB(A).

* Dostupné pouze u vybranych modeld.




Popis mycky

Celkovy pohled

Ovladaci panel

Kontrolka

nedostatku | Indikace nazvu

3 )
Kontrolka  SOli*| myciho  programu

ZAP./VYP.

0%

On/Off

Tlagitko

ZAP./VYP./
RESET Kontrolka nedostatku
leSticiho prostfedku*

Kontrolka

Horni ko$

Horni ostfikovaci rameno
Sklapéci pfihradka
Sefizovani vysky kose
Dolni kos$

Dolni ostfikovaci rameno
KoSik na pfibory

Filtr

Déavkova¢ soli

10. Zasobniky myciho a lesticiho prostfedku
11. Typovy Stitek

12. Ovladaci panel™*

COoNoOGORWN =

funkce Kontrolka funkce

ShorTime* Good Night*

Kontrolka multifunkénich

Kontrolka funkce
Extra suseni*

tablet*
Tlacitko szn:,:glk\)// ﬁg:r?;%cm
volby myciho a zolm’m kosi*
programu

Displej zbyvajici doby

)

[

Tlagitko multifunkénich
tablet*

Tlagitko

ShorTime*

Tlagitko funkce

.00
d]
20 Tlacitko Start/
Start/Pause Pauza a
OO0 Pauza a
=i Q =2 O
Kontrolka

odlozeného startu®

funkce Tlagitko odlozeného startu*

Tlagitko poloviéni naplné*

Good Night* Tlagitko funkce
Extra seseni*

*** Pouze u plné vestavnych modeld.
* Dostupné pouze u vybranych modelu.




Vlozeni nadobi do kosu

FiN Pred vliozenim do koSe odstrarite veSkeré zbytky
jidla z nadobi a vylijte zbytky tekutin z hrnk( a
skleni¢ek. Po naplnéni myc¢ky zkontrolujte, zda se
mohou ostfikovaci ramena volné otadet.

Spodni kos

Spodni ko§ mlze byt naplnén nadobim, jako panve,
poklicky, talife, misy, rdzné nacini apod., viz
"Priklady naplnéni".

Talife a velké poklicky umistéte po stranach koSe
tak, aby neblokovaly otac¢eni horniho ramene.
Nékteré mycky jsou vybaveny sklapécimi
podpérkami*, které mohou ve vertikalni poloze slouzit
pro umistovani a opéru taliftl a v horizontalni

sklopené poloze umoznuji lépe umistit pance a misy.

{ u@

© @
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Kosik na pribory

Typ koSiku na pfibory je zavisly na modelu mycky:
mize byt modularni, nemodularni nebo posuvny.
Nemodularni koSik lze pouze umistit do pfedni Casti
spodniho koSe.

Modularni kosik je mozné rozdélit do dvou dild, coz
je je napf. doporuéeno pfi myti pouze poloviéni
naplné (pouze u modell s touto funkci). Je dostupny
v posuvné verzi (s moznosti umisténi na jakékoli
misto ve spodnim koSi posunem mezi fixnimi nebo
sklopnymi vlozkami).

- Obé verze jsou vybaveny sklopnym posuvnym

systémem, ktery umoziuje optimdlni aranzma pfiboru.

BN Noze a v8echny ostatni ostré kuchyriské potieby by
mély byt umistovany do koSiku ostfim dold, nebo je
umistujte horizontalné na sklopném drzaku horniho koSe.

-

[aimlanalm |
i

Horni kos

Tento ko$ naplite choulostivym a lehkym nadobim:

skleni¢ky, hrni¢ky, podSalky, malé salatové misky,

panve, a malé panvicky, které nejsou pfilis

znecisténé (podivejte se na "Priklady napinéni").

e Hrmky a poharky: umistéte je na sklapéci pfihradku**.

* Dlouhé ostré noze a servirovaci nacini: umistéte
je na sklapéci pfihradku**.

H Hotpoint
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Nastaveni vysky horniho kosSe

Kvdli lehé¢imu vkladani nadobi mozete horni ko$
posouvat nahoru ¢i dold.

(U modelt nabizejicich program Baby musi byt horni
ko§ umistén v dolni pozici, kdyz je zafizeni plnéno.)

BN yysku horniho kose lze nejlépe nastavit,
KDYZ JE KOS PRAZDNY.

Nikdy nenastavujte vySku koSe pouze na jedné strané.
Otevrete levou a pravou stopku
posouvacich li§t a vytahnéte horni
ko$: posunte jej nahoru nebo dold
dle potfeby, zasurite jej po
posouvacich listach zpét, dokud
predni kolecka nejsou na misté

a zavfiete stopky (viz obrdzek).

Pokud je ko$ vybaven
zacvakavajicimi drzadly* (viz
obrdzek), vytahnéte horni ko$ az
do polohy stop, uchopte drzadla po
stranach koSe a posunte jej nahoru
nebo doll, pak jej pomalu spustte
zpét na jeho misto.

Pfiklady naplnéni horniho kose

EREAS
afe!

(

]

"Baby" sklapéci pfihradka*

S U myCek s programem
"Baby" je dodavana
sklapéci pfihradka pro myti
lahvi, dudliki a kousacich
krouzkd.

%ﬂ(@@)_ﬁ*

Véci, které byste neméli umyvat v myéce

e Dfevéné pfedméty, pfedméty s drzadly ze dreva &i
z rohoviny nebo predméty s prilepenymi Eastmi.

e Predméty z hliniku, médi, mosazi, slitny cinu nebo
pocinované.

e Prfedméty z plastu, ktery neni odolny proti vySSim
teplotam.
StaroZitny nebo ruéné malovany porcelan.
Starozitné stfibro. Jiné stfibro Ize v myéce myt, ale za
pouziti jemného praciho cyklu. Zajistéte, aby se stfibro
nedostalo do kontaktu s nadobim z jinych kovd.

BN pokud kupujete nadobi a pfibory, doporucujeme,
abyste se uijistili, Ze je muzete myt v mycce.

* Dostupné pouze u nékterych modeld.
** PocCet a pozice mohou byt variabilni.




Zapnuti a pouziti

Prvni zapnuti pfistroje

Volba jazyka

Stisknéte symbol ON/OFF. Ozve se kratké pipnuti

a na displeji se objevi nastavovani jazyka.

Pouzijte tladitko ODLOZENEHO STARTU pro rolovéni
vpred, nebo tlagitko POLOVICNI NAPLNE pro
rolovani zpét po nabidce jazyk(, aZz nastavite
pozadovany jazyk. Stisknéte tlaCitko P pro potvrzeni
volby. Pak automaticky vlozite seznam mycich
programi. Pokazdé, kdyz nasledné mycCku zapnete,
zobrazi se tento seznam mycich programd.

Jazyk mlzete zménit i pozdéji, souCasnym
stisknutim tlacitka P a tladitka ODLOZENEHO
STARTU na nékolik sekund.

Zapnuti mycky

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Zmacknéte tladitko ZAP./VYP.: uslySite kratké
pipnuti a rozsviti se displej.

3. Oteviete dvitka a vlozte myci prostiedek (viz
nize).

4. Naplite koSe (viz VioZeni nadobi do kosl) a zaviete
dvirka.

5. Zvolte myci program podle typu nadobi a stupné
zaSpinéni stisknutim tlacitka P.

6. Zvolte dopliikové funkce (viz niZe).

7. Zapnéte cyklus stisknutim tladitka Start: ozve se
dlouhé pipnuti signalizujici zahajeni programu, zobrazi
se nazev zvoleného programu a doba do ukonéeni
programu.

8. Na konci programu uslySite dvé kratka pipnuti

a jedno dlouhé, signalizujici konec programu. Na
displeji se rozsviti text "CYCLE END". Vypnéte
pfistroj stisknutim tladitka ZAP./VYP., uzaviete
pfivod vody a odpojte zafizeni od sité.

9. Pockejte par minut nez vyndate nadobi, abyste se
nespdlili. Vyprazdnéte koSe, nejprve spodni kos.

BN Poradi, ve kterém se rizné programy zobrazuji,
se méni v zavislosti na cCetnosti jejich pouzivani.

FIN PROGRAMY AUTO*: tento model mycky je
vybaven specialnim senzorem, ktery vyhodnocuje

uroveni zaSpinéni a podle toho automaticky zvoli
optimalni cyklus.

Doba trvani automatickych programi mulze byt
vzhledem k ¢&innosto tohoto senzoru rGzna.

BN Pokud je nadobi jen mélo za$pinéné, nebo je
pied viozenim do mycky oplachujete, snizte

mnozstvi myciho prostfedku.

Uprava myciho programu za chodu

Pokud jste udélali chybu pfi volbé programu, mizete
program zménit, ale pouze pokud pravé zacal:
stisknéte a pfidrzte tlacitko ZAP./VYP/RESET. Opét
mycku zapnéte stisknutim stejného tlacditka a zvolte
novy program myti a doplfikové funkce.

* Dostupné pouze u vybranych modelu.

Pridani dalSiho nadobi

Stisknéte tladitko Start/Pauza (bude blikat
odpovidajici indikator). Oteviete dvitka, davejte pfitom
pozor na horkou paru, a vlozte dalS$i nadobi do
mycky. Stisknéte tladitko Start/Pauza (trvale sviti):
ozve se delSi pipnuti a program bude pokra¢ovat od
mista, kde byl prerusen.

BN Jestlize je stisknuto tladitko Start/Pauza, takze
pfistroj je v rezimu pauzy, myci program nebo
funkce odlozeného startu (je-li zvolena) se pfrerusi.
V tomto stadiu neni mozné program menit.

Nahodna preruseni

Pokud v pribéhu myti oteviete dvitka & dojde

k vypadku proudu, cyklus se prerusi. Po jejich
zavieni &i obnoveni dodavky proudu zac¢ne znovu
od bodu preruseni.

Pridani myciho prostredku

Usp&sné myti také zavisi na spravném mnozstvi
myciho prostfedku, doporu¢eného vyrobcem.
Prekroceni doporu¢eného mnozstvi neovlivni
efektivnost myti a navic znecistuje zivotni prostredi.
PN Pouzivejte pouze myci prostiedky uréené
specidlné pro myc¢ky nadobi.

AN NEPOUZIVEJTE tekuté myci prostredky.

BN Piilis velké mnozstvi myciho prostfedku muze
vést k tomu, ze po ukonéeni programu zbude v
my&ce péna.

BN Pro optimalni vysledek myti i suSeni je tfeba
vzdy pouzit myci prostfedek, oplachovaci (lestici)
prostiedek a sdl.

Pfinradka A: Myci prostiedek

Piinradka B: Prostfedek pro predmyti

1. Oteviete kryt C stisknutim tlacitka D.
D

A B 2. Vlozte spravné mnozstvi
myciho prostfedku, viz

\ / Tabulka mycich programd:.

e pro praSkové myci

prostfedky pouzijte pfihradky

A a B;

e pro myci prostfedky v

tabletach: pokud program

vyzaduje 1 tabletu, viozte ji do
C prihradky A a zaviete vicko;

pokud potfebuje dvé tablety, druhou viozte na dno mycky.

3. Odstrante zbytky myciho prostiedku z rohd

pfihradek a zavfete kryt, az zacvakne.

Doplrikové funkce*

Doplriikové funkce je mozné nastavit, modifikovat
nebo vynulovat az po zvoleni myciho programu a
pfed stisknutim tlacitka Start/Pauza.

Lze zvolit pouze funkce, které jsou kompatibilni s
typem zvoleného programu. Jestlize zvolena funkce
neni kompatibilni s programem (viz Tabulka mycich
programti), odpovidajici LED tfikrat rychle zablika
a ozvou se 2 kratka pipnuti.

Jestlize zvolena funkce neni kompatibilni s druhou
(pfedtim zvolenou) funkci, kontrolka odpovidajici
prvné zvolené funkci 3krat zablikd, ozvou se 3
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pipnuti a tato funkce se zrusi, zatimco naposled
zvolena funkce zlstane aktivni.

Chcete-li zrusit funkci, kterd byla nastavena omylem,
stisknéte znovu odpovidajici tlagitko.

Poloviéni napln s pouzitim horniho kose

Pokud nemate k umyti velké mnozstvi nadobi,
muizete pouzit funkci poloviéni naplné, dosahnete tak
uspory vody, energie a myciho prostfedku. Pred
zvolenim myciho programu stisknéte opakované
tlac¢itko POLOVICNI NAPLNE: rozsviti se kontrolka
a myti bude probihat pouze v hornim nebo spodnim
koSi. Stisknete-li tla¢itko znovu, funkce se zrusi.

FIN Funkce poloviéni néplné neni kompatibilni

s programem Good Night a ShorTime.

FIN Nezapomeiite naplnit pouze horni nebo
spodni ko$ a pouzijte snizené mnozstvi myciho
prostiedku.

I\ V tomto pfipadé je lépe pouzit praskovy praci
prostiedek.

I\ Funkce poloviéni ndplné neni kompatibiini s funkci
rychlého prani.

Odlozeny start

Je mozné odlozit zatatek myciho cyklu o dobu mezi
1 a 24 hodinami.

1. Po zvoleni pozadovaného myciho programu a
jinych funkci stisknéte tlagitko ODLOZENY START.
Symbol odlozeného startu zacne blikat. Stejnym
tlaCitkem zvolte dobu, za kterou ma program zagit
(od 1 do 24 hodin).

2. Potvrdte svoji volbu pomoci tlagitka START/
PAUZA. Symbol pfestane blikat a zahaji se
odpocitavani. Zobrazi se text "Start in...", zvolena
doba bude blikat a tlaéitko START/PAUZA zacne
trvale suvitit.

3. Po uplynuti pfednastavené doby se ozve dlouhé
pipnuti, indikdtor ODLOZENEHO STARTU zhasne a
myci program se zahaji.

Chcete-li funkci odloZzeného startu zruSit, tisknéte
opakované tladitko ODLOZENY START, az se
zobrazi text OFF.

PN Funkci odloZzeného startu nelze nastavit, jakmile
se program zahgji.

Funkce ShorTime*

Tato funkce slouzi ke zkraceni doby hlavnich programd,
pficemz myci i suSici vykon z(stane stejny.

Po volbé myciho programu stisknéte tlacitko funkce
ShorTime. Rozsviti se odpovidajici kontrolka a ozve
se kratké pipnuti, potvrzujici volbu funkce.

Chcete-li tuto funkci vypnout, stisknéte tlac¢itko znovu.

Funkce Good Night*

Tato funkce slouzi ke sniZzeni hluénosti mycky a
prodlouzeni mycich programi. Je to uzite€na funkce,
protoze umozfiuje uzivateli vyuzivat levnéjSi nocni
sazbu za elektfinu.

Po volbé myciho programu stisknéte tladitko funkce
Good Night. Rozsviti se odpovidajici kontrolka a ozve
se kratké pipnuti, potvrzujici volbu funkce.

Chcete-li tuto funkci vypnout, stisknéte tlaCitko znovu.
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FIN Funkce ShorTime a Good Night nejsou
kompatibilni navzajem.

FIN Funkce ShorTime a Good Night nejsou
kompatibilni s funkci POLOVICNI NAPLNE.

Multifunkéni tablety*

Tato funkce optimalizuje vysledky myti a susSeni.

Pfi uziti multifunkénich tablet stisknéte tladitko
MULTIFUNKCNICH TABLET. Rozsviti se odpovidajici
kontrolka. Opétovnym stisknutim funkci zrusSite.
Funkce multifunkénich tablet ma za nasledek
prodlouzeni doby programu myti.

EN Funkce MULTIFUNKCNI TABLETY zlstava
nastavena i pro nasledujici program, pokud ji
nezrusite.

FI\ PouZiti tablet je doporu¢eno pouze pro
modely vybavené funkci MULTIFUNKCNI
TABLETY.

Tuto funkci nedoporucujeme pouzivat u
programt, které nejsou uréeny pro pouZziti
multifunkénich tablet (viz Tabulka funkci).

Extra susSeni

Abyste zlepSili stupefl osuSeni nadobi, stisknéte
tladitko EXTRA SUSENI. Rozsviti se indikator.
Stisknete-li toto tladitko znovu, funkce se zrusi.
BN Pii funkci EXTRA SUSENI se prodlouzi doba
trvani programu.

SAMOCISTICi PROGRAM (SELF CARE)
Tento dezinfekéni myci cyklus hluboce vycisti vnitfek
mycky, €imz se zabrani tvorbé zapachu.

FIN VYSTRAHA

Myci cyklus SELF CARE se provadi jakou
souddast pravidelné udrzby myéky. Je nutno
pouzit specidlni myci prostiedek, baleny po jedné
davce (fidte se pokyny na obalu). My&ka musi
byt pfi tomto programu PRAZDNA.

Tabulka funkci*

A B C D E F

OdloZeny |Poloviéni| Multi. | gxtra | shor | Good

start néplh | tablety |syzeni| Time | Night
Auto Super wash Ano Ano Ano Ano | Ano Ne
Normal Ano Ano Ano Ano | Ano Ano
Denni myti A 60° Ano Ano Ano Ne Ne Ne
Namégeni Ano Ano Ne Ne Ne Ne
Eco 50°C Ano Ano Ano | Ano | Ne Ano
Rychly 25 Ano Ne Ano Ne Ne Ne
Sklo Ano Ano Ano Ano Ne Ne
Program Baby Ano Ne Ne Ne Ne Ne
Auto Duo Ano Ne Ano Ano | Ano Ne
Ultra Intensive Ano Ano Ano Ano Ne Ne
Speciélni host Ano Ano Ne Ano Ne Ne
Self Care Ano Ne Ne Ne Ne Ne

* Dostupné pouze u vybranych modeld.




Myci programy

PN Dostupne DOPLNKOVE FUNKCE viz Tabulka funkci v kap. Zapnuti a pouZiti.
N Pocéet a typ mycich programi a funkci je u rdznych modeld myéek razny.

Myci prostiedek Myci Doblit Trvani
‘ a Mvei (A) = pfihradka A opin- myciho
Instrukce pro zvoleni myciho royram (B) = pihradka B prggtram kové cyklu
programu prog = ) veemne | funkce (tolerance
Prasek | Tekutina | Tablety | suseni +/-10%)._ min.
Silné za$pinéné panve a nadobi Auto
(nepouzivat na kfehké nadobi). Super Wash | 30 g (A) | 30 mI(A) 1(A) Ano A'B'EC'D' 2:15’
Normalné zaSpinéné panve a
nadobi. Standardni kazdodenni Normal 259 (A) | 25 mi(A) 1 (A) Ano A-B-C-D- 1:45°
program. 5g(B) | 5miI(B) E-F
Omezené mnozstvi naplné (4 Dailv A 60’ .
talife + 1 misa + 1 panev) aty 259 (A) | 25 ml(A) 1A Ne A-B-C 1:00
Predbézny myci cyklus pro )
nadobi, pokud budete pfidavat Soaking Ne Ne Ne Ne A-B 0:08’
dal$i nadobi pozdéji.
Cyklus pfiznivy pro Zivotni proste- ,
dIyS nizkou Spotfebou energie, Eco® 50°C | 259 (A) | 25 mI(A) 1(A) Ano A-B-C-D- 2:35
vhodny pro panve a nadobi. 59(B) | 5ml(B) F
Ekonomicky a rychly cyklus pro
miré zaSpinéne nadobi. (Spustte
cyklus ihned po pouziti nadobi.) , 2549 (A) | 25 mI (A 1 (A Ne A -C 0:25’
(2 talife + 2 sklenice + 4 pribory | Speed 25 9 (A ) *)
+ 1 misa + 1 mala panev)
Ekonomicky a rychly cyklus pro
choulostivé nadobi, které je citlivé na
vysoké teploty. (Spustte cyklus ihned _B_C- -30°
po pouziti nadobi,) (12 sklenic + Crystals | 809 (A | 30mIA) | 1(A) Ano | A-B-C-D 1:30
choulostivé talife).
Dezinfekéni myci program vhodny
pro myti lahviCek, krouzkli a
dudliku spole¢né s talifi, Salky, 50!
piibory a sklenicemi. Nadobi Baby Cycle 209 (A) | 20mI(A) Ne Ano A 1:20
vlozte pouze do horniho kose.
Rozdilné myti ve dvou kosSich:
Setrné pro sklenice v hornim kosi ,
a intenzivni pro hrnce v dolnim Auto 30 g (A) | 30miI(A) 1(A) Ano A-C-D-E 1:43
kosi. Duo Wash
e, 1 (A)
Silné zadpinéné panve a hrnce 1 d
se zaschlymi zbytky potravin. 30 g (A) | 30 mi(A) (na dno Ano A-B-C- :07"
Ultra Intensive | 5 g (B) 5 ml (B) vany D ’
myc¢ky)
Oplachovénl' a suseni nédob!',
které je pouZzivano zfidka a je Special Guest Ne Ne Ne Ano A-B-D 0:32’
jen zaprasené.
Dezinfekéni program pro c¢isténi
vnitftku mycky, provadi se jen pfi
PRAZDNE mycéce s pouzitim Ne Ne Ne Ne A 0:40'
specialniho myciho prostfedku, SelfCare
uréeného pro udrzbu mycek.

Poznémky:

Pro optimalni_vykon pfi pouZiti programu "Daily A 60" a "Speed 25" je tfeba dodrzovat maximalni mnoZstvi napiné.
Pro jednodussi odhad pfi davkovani myciho prostfedku je dobré zapamatovat si toto:
piiblizné 15 ml tekutiny, 1 Cajova IZicka = 5 g prasku =

1 polévkova Izice = 15 g prasku =
* Program Eco odpovida

a mené poskozuje zivotni prostredi. . o o 3 ] )
Poznamka pro testovaci laboratofe: pro informace o srovnavacich testech v ramci EN zaSlete prosim e-mail

na adresu: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com

piiblizné 5 ml tekutiny

smérnici EN-50242. Ackoli trva déle nez ostatni programy, spotfebuje méné energie
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Lestici pripravek
a zmeékcovaci sul

BN Pouzivejte pouze produkty, které byly
navrzeny specialné pro myc¢ky. Nepouzivejte stolni

nebo technickou sul nebo tekuty praci prostrfedek.
Viz pokyny na obalu.

BN Pokud pouzivate multifunkéni tablety, neni nutné
pfidavat lestici prostfedek, nicméné doporuéujeme
pfidat sul, obzvlasté pokud Zijete v prostiedi s tvr-
dou nebo velmi tvrdou vodou. Viz pokyny na obalu.

BN Pokud nepfidate ani stl ani lestici prostfedek,
zastanou svitit kontrolkky NEDOSTATKU SOLI* a
NEDOSTATKU LESTICIHO PROSTREDKU*.

Pridani lesticiho prostredku

LeStici prostfedek usnadriuje nadobi uschnout, jelikoz

voda z povrchu stéka rychleji a nezanechava kapiCky

nebo fleky.

Meli byste naplnit zasobnik lesticiho prostfedku:

e vidy kdyZ kontrolka NEDOSTATKU LESTICIHO
PROSTREDKU* sviti na ovladacim panelu.

1. Otevfete zasobnik
oto¢enim vicka (G) proti
sméru hodinovych rugicek.
2. Nalijte leStici prostrfedek
a ujistéte se, Ze nepretéka
ze zasobniku. Pokud se
tak stane, setfete ihned
zbytky houbic¢kou.

3. ZaSroubujte vicko zpét.
NIKDY nenalévejte lestici
prostfedek piimo do mygky.

Nastaveni mnozstvi lesticiho prostredku

Pokud nejste UpIné spokojeni s vysledky myti nebo

suSeni, zkuste nastavit spravné mnozstvi lesticiho

prostiedku. Pouzijte Sroubovak k otoCeni nastaveni

davkovace (F) na jednu ze 6 prednastavenych

moznosti (standardné je nastaveno na pozici 4):

e pokud jsou na nadobi bilé prouzky a Emouhy,
nastavte davkova¢ na niz§i hodnotu (1-3).

e pokud na nadobi zuUstavaji kapky vody nebo
vapenné usazeniny po ukonéeni programu,
nastavte davkova¢ na vyS8Si hodnotu (4-6).

Nastaveni tvrdosti vody

Kazda mycka je vybavena zmékEovatem vody, ktery
pouziva rafinovanou sul, navrzenou specialné pro
tento typ zafizeni, takze pro myti nadobi je
dodavana zmeékcéena voda.

Tato myC¢ka umozZriuje nastaveni, které napomaha
snizit zneciStovani a optimalizovat myci vykon v
zavislosti na tvrdosti vody ve vasSi oblasti. Informaci
o tvrdosti vody obdrzite od poskytovatele vody do
vasi domacnosti.

- Zapnéte mycku stisknutim tladitka ZAP./VYP.

- Stisknéte tlacditko P a drzte je cca 10 sekund.
Zazni dvé kratka pipnuti, na displeji se objevi text
"WATER HARDNESS" a na displeji pomalu blika
Cislo nastavené tvrdosti vody (systém pro

zmekcCovani vody je nastaven z vyroby na stupefi 3).

- Tisknéte opakované tlacitko ODLOZENY START,
dokud nenastavite pozadovany stupen tvrdosti (1-2-3-

H Hotpoint
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4-5* viz Tabulka tvrdosti vody), az na maximalni
uroven pét. Stisknéte tlacitko P pro potvrzeni.

- Chcete-li z této funkce vystoupit, pockejte cca 30 se-
kund, nebo stisknéte tladitko jiné funkce, nebo vypnéte
mycku stisknutim tlagitka ZAP./VYP.

| pfi pouziti vicefunkénich tablet napliite zasobnik soli.

Tabulka tvrdosti vody

°dH °fH mmol/l urovefi

0| 6 0 10 0 1 1

6 11| 11 20| 1.1 2 2
12| 17| 21 30| 2.1 3 3
17| 34| 31 60| 3.1 6 4
34| 50| 61 90| 6.1 9 5*

Pro hodnoty mezi 0°f a 10°f, nedoporu€ujeme
pouzivat sdal.

* toto nastaveni mlze zpusobit kratké prodlouzeni
doby myti

(°dH=tvrdost vody udavana podle némecké stupnice - °f=
tvrdost vody udavana podle francouzské - mmol/l=milimol na litr)

Pfidani zmékéovaci soli

Abyste dosahli nejlepSich moznych vysledkd pfi myti,

dbejte na to, aby zasobnik nebyl nikdy prazdny.

Zmeékceovaci s0l zmensSuje tvrdost vody, a tim

zabrafiuje usazovani vodniho kamene na nadobi.

Zasobnik soli je umistén ve spodni Casti mycky

(viz Popis mycky) a mél by byt naplnén:

e pokud nevidite zeleny plovak*, kdyz se podivate

na vi¢ko zasobniku soli;

e pokud na panelu blikd kontrolka NEDOSTATKU SOLI%;
1. Odstrante spodni koS a
odSroubujte vicko zasobniku
(v protisméru hodinovych
rucicek).

\ ) 2. Pouze pro prvni cyklus pfi

e A zahajovani provozu: naplite
zasobnik az po okraj vodou.

M 3. Spravné umistéte nasypku*
(viz obrdazek) a naplnte
zasobnik az po okraj (pfiblizné

1 Kkg); je normalni, Ze vyte€e trochu vody.

4. Odstrante nasypku* a otfete zbytky soli.

Oplachnéte vicko pod tekouci vodou a pak je

nasroubujte zpét, hlavou sméfujici doll tak, aby voda

mohla protékat ven skrz Ctyfi zarezy, které jsou
usporadany ve tvaru hvézdy na spodni &asti vicka

(viCko zasobniku se zelenym plovakem?®).

Doporuéujeme vam toto provést pii kazdém

doplfiovani soli.

Ujistéte se, ze vi¢ko je naSroubovano pevné, aby

béhem myti nemohla do davkovace pronikat zadna

voda s mycim prostfedkem (toto by mohlo
nenavratné poskodit systém zmékCovani vody).

BN Jakmile sGl naplnite, okamzité zahajte myci

program, bez nadobi, aby se odstranily zbytky soli
a zabranilo se tak korozi.

* Dostupné pouze u nékterych modeld.
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Péce a udrzba

Odpojeni vody a elektfiny

e Vypnéte vodu po kazdém mycim programu,
abyste zabranili pfip. vyplaveni.

e Odpojte myCku od sité vytazenim zastr¢ky
pokazdé, kdyz provadite jeji Cisténi nebo udrzbu.

Cisténi myéky

e VnéjSi povrch mycky a ovladaci panel Cistéte
pomoci hadfiku navlhéeného teplou mydlovou

vodou. Nepouzivejte rozpoustédla nebo brusné
prostfedky.

e Jakékoli necistoty uvnitf mycky mozZete odstranit
hadfikem navihéenym vodou s trochou octa.

Prevence nepfijemnych pachi

e Vzdy nechavejte dvitka pfistroje pooteviena,
abyste zabranili vzniku a uzavfeni vlhkosti uvnitf
pfistroje.

e Pravidelné Cdistéte té8snéni dvifek a zasobniky na
myci prostfedky s pouzitim vlhké houbicky. Toto
zabrani zachyceni zbytk( jidel na tésnéni, coz je
hlavni pfi¢ina vzniku nepfijemnych zapach.

Cisténi ostfikovacich ramen

Zbytky jidla mohou zablokovat otvory ostfikovacho
ramene a zabranit tak stfikani vody. Proto
doporu€ujeme, abyste je Cas od Casu zkontrolovali
a pfipadné ocistili pomoci nekovového kartace.
Obé ostfikovaci ramena je mozné sejmout.

Chcete-li sejmout horni
ostfikovaci rameno,
otacejte upevnovacim
krouzkem proti sméru
hodinovych rucgiCek. Horni
rameno je tfeba nasazovat
s otvory sméfujicimi
dopredu.

Spodni ostfikovaci rameno
muzete sejmout stisknutim
bocnich zapadek a

vytazenim smérem nahoru.

Cisténi filtru privodu vody*

Jestlize je hadice pfivodu vody nova nebo nebyla
déle pouzivana, nechte pfed pfipojenim odtéci trochu
vody, abyste se ujistili, ze je Cistd a bez pfimési.
Pokud tak neucinite, mize dojit k zablokovani
pfivodu vody a poskozeni mycky.

KN Cistéte filtr v pfivodu vodu umistény na
vodovodnim kohoutku pravidelné.

- Uzavrete vodovodni kohoutek.

- Odsroubujte z kohoutku konec hadice pfivodu vody,
vyjméte filtr a peclivé jej vycistéte pod tekouci
vodou.

- Vratte zpét filtr a hadici pfivodu vody nasroubujte
zpét na kohoutek.

Cisténi filtra

Sestava filtrd se sklada ze tfi filtrd, které odstranuji
zbytky jidla z vody, ktera recirkuluje v pradbé&hu myti.
Doporucujeme je proto Ccistit, jen tak bude vysledek

myti vzdy perfektni.

BN Cistéte filtry pravidelns.

BN Mycka se nesmi pouzivat bez filtrii nebo
s uvolnénymi filtry.

e Po nékolika mytich filtry zkontrolujte a v pfipadé
potfeby je umyjte pod tekouci vodou pomoci
nekovového kartaCku. Viz pokyny nize.

1. Otocte cylindrickym filtrem C proti sméru
hodinovych rudiCek a vytahnéte jej nahoru (obr. 1).
2. Vyjméte filtr B jemnym stisknutim boc¢nich
zapadek (viz obr. 2).

3. Vysunte nerezovy deskovy filtr A (obr. 3).

4. Zkontrolujte lapaC a odstrante jakékoli zbytky
potravin. NIKDY NEVYJIMEJTE c¢&erpadlo (Cerny
detail) (obr. 4).

3 4
Po vycisténi filtrd nasadte sestavu filtrd zpét a
pevné je zafixujte v jejich spravné pozici. je to
dilezité pro efektivni provoz mycky.

Pokud nebudete mycku delSi dobu

pouzivat

e Uzaviete pfivod vody a odpojte myc¢ku z pfivodu
elektfiny.

e Nechejte dvitka mycky pooteviena.

* Po navratu nechte probéhnout jeden myci cyklus
bez vloZzeného nadobi.

* Dostupné pouze u nékterych modeld.
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Opatreni a rady

BN Pristroj byl navrzen a sestrojen tak, aby splfioval
mezinarodni bezpecnostni standardy. Nasledujici

informace jsou tu pro vaSi bezpednost a méli byste
si je proto dukladné prostudovat.

Obecné bezpecénostni zasady

e Pfistroj byl navrzen pouze pro domaci pouziti,
a neni proto vhodny pro komeréni nebo
primyslové pouzivani.

e Pfistroj smi pouzivat pouze dospéli lidé, a to
na myti domaciho nadobi a v souladu s timto
navodem Kk obsluze.

e Pfistroj nesmi byt nainstalovan ve venkovnich
prostorach, a to ani pod krytem. Je extrémné
nebezpecné vystavovat jej desti nebo bourkam.

e Nedotykejte se pfistroje, pokud jste bosi.

e Pfi odpojovani pfistroje od elektrického proudu
vzdy tahejte za zastrCku, nikdy ne za kabel.

e Kohoutek pfivodu vody musi byt uzavien
a pfistroj musi byt odpojen ze zasuvky dfive,
nez zacnete s jeho ¢iSténim a udrzbou.

e Pokud se pfistroj poroucha, za zadnych okolnosti
se nedotykejte vnitfnich ¢asti a nezkouSejte jej
opravovat sami.

* Nikdy se nedotykejte topného télesa.

e Nikdy se neopirejte nebo nesedte na otevienych
dvitkach, mohlo by to zplsobit, Ze se mycka
pfevrhne.

e Dvitka myCky nenechavejte oteviena, mohou
pfedstavovat nebezpecnou prekazku.

e Udrzujte myci a lestici prostfedky mimo dosah
déti.

e Obal by nikdy nemél slouzit jako hracka: mohl
by zplsobit udu$eni.

Recyklace

e Obaly: Respektujte mistni predpisy pro zachazeni
s pouzitymi obalovymi materidly, patfi do
tfidéného odpadu a nasledné jsou recyklovany.

Likvidace a nakladani se starymi
elektrickymi spotrebici

* Direktiva EU 2002/96/EC o zachazeni s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (WEEE)
definuje postupy zpétného odbéru a nasledného
zpracovani (recyklace) vSech pouzitych
elektrozafizeni, kterych se spotrebitelé rozhodli
zbavit a zakazuje, aby staré domaci spotrebiCe
byly likvidovany v netfidéném komundalnim odpadu.

Staré spotfebi¢e musi byt shromazdovany
oddélené s pozadavkem na jejich
nejoptimalnéjsi vyuziti a recyklaci a
zamezeni vlivu na lidské zdravi a zivotni
mmmm prostfedi. Symbol "preSkrtnuté popelnice”,
uvedeny na vyrobcich, fika spotfebiteli, ze tento
pouzity vyrobek po skonéeni Zivotnosti NESMI
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byt odlozen do smésného komunalniho odpadu.
Informace o zpétném odbéru a nasledné likvidaci
pouzitych elektrozafizeni vam poskytnou vsichni
prodejci elektrospotfebi¢li a vasSe obecni Urady.
Informace naleznete také na internetovych
strankach vyrobcu elektrospotfebicl, obecnich
Ufadd a samozfejmé Ministerstva zivotniho
prostredi.

Il Dodrzenim doporu€eni a informaci o zachazeni
se starymi vyrobky aktivné podpofite ochranu
zdravi a zivotniho prostfedi, odevzdanim starych
vyrobkl na mistech zpétného odbéru vyloudite
moznost poskozeni zdravi a zivotniho prostfedi
nebezpenymi latkami obsazenymi v nékterych
vyrobcich !

Uspora energie a ochrana zivotniho
prostredi

Uspora vody a energie

Myci program zahajujte pouze tehdy, pokud je
mycCka plna. Pokud Cekate na zaplnéni,
pfedchazejte nepfijemnym zapachdm pomoci
programu pfedmyvani (viz Myci programy).
Pouzivejte myci cykly vhodné pro dané typy
nadobi a podle druhu zaSpinéni dle Tabulky
mycich programd:

- pro nadobi s normalnim znecisténim pouzivejte
myci cyklus Eco, ktery garantuje nizkou spotfebu
vody a energie.

- pokud je méné Spinavého nadobi nez obvykle,
pouzijte program poloviéni naplné* (viz Zapnuti
a poufiti).

Pokud vas dodavatel elektfiny ma urCené casy,
kdy elektrfina stoji méné&, myjte nadobi v téchto
dobach. Tlac¢itko odlozeného startu* (viz Zapnuti
a pouZitly vam pomuize vhodné myti nadasovat.

Myci prostfedky bez fosfatll a chléru obsahujici
enzymy

Velmi doporu¢ujeme pouzivat myci prostfedky bez
fosfatl a chléru, jelikoz jsou Setrné k Zivotnimu
prostredi.

Enzymy jsou nejucinnéjsi hlavné pfi teplotach
okolo 50°C, takze myci prostiedky s enzymy lze
pouzivat pfi programech probihajicich pfi nizsi
teploté. Dosahnete tak stejnych vysledkl jako pfi
normalnim programu 65°C a navic uSetfite.
Abyste zabranili zbyte¢nému plytvani mycich
prostfedkll, pouzivejte je v takovém mnoZstvi, jez
je doporuc¢eno vyrobcem, podle tvrdosti vody,
stupni zaSpinéni a mnoZstvi nadobi.

| pokud je myci prostfedek biologicky rozlozitelny,
mlze ovliviiovat rovnovahu pfirody.

* Dostupné pouze u nékterych modeld.
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Reseni problému

Pokud pfistroj nefunguje spravné, zkontrolujte mozné pfiCiny podle nasledujici tabulky dfive, nez zavolate

odborny servis.

Porucha:

Mozné priginy/Reseni

Mycka se nezapne.

Sitovy pfivod nebyl zasunut spravné do zasuvky nebo je vypadek proudu.
Dvitka my¢€ky nejsou fadné uzaviena.
Byl zadan odlozeny start (viz Zapnuti a pouZiti)

Z mycky nevytéka voda.

Myci cyklus jeSté neskoncil.
Odpadni hadice je ohnuta (viz Instalace).
Odtokovy kandlek je ucpany.
Filtr je zanesen zbytky jidla.

Mycka vydava nadmérny hluk.

Nadobi narazi na sebe nebo na ostfikovaci rameno.
Je produkovano nadmérné mnozstvi pény: myci prostfedek nebyl davko-
van spravné nebo neni vhodny k pouziti v myCce (viz Zapnuti a pouZiti)

Nadobi a skleni¢ky jsou pokryty
bilym filmem nebo zbytky
vodniho kamene.

MnozZstvi zmékcovaci soli je malé nebo je davkovani nastaveno
na Spatnou tvrdost vody (viz Lestici pripravek a zmékcovaci sdl).
Kryt davkovade soli neni spravné uzavien.

DoSel lestici prostfedek nebo je ho pouzito malé mnozstvi.
Nadobi je vyrobeno z nepfilnavého materialu.

Nadobi a sklenicky maji émouhy
nebo modravy nadech.

Je nastaveno pfili§ lesticiho prostredku.

Nadobi nebylo fadné vysuseno.

Dosel lestici prostfedek nebo je davkovani pfilis malé

(viz Lestici pfipravek a zmékcovaci sdl).

Davkova¢ lesticiho prostfedku je nastaven na malou hodnotu.
Byl zvolen myci cyklus bez suSeni.

Nadobi neni Ccisté.

KoSe jsou preplnéné (viz VioZeni nadobi do kosd).

Nadobi nebylo dobfe rozmisténé.

Ostfikovaci rameno se nemohlo volné pohybovat.

Myci cyklus je pfili§ jemny (viz Myci programy).

Nebylo naméfeno spravné mnozstvi myciho prostfedku nebo neni myci
prostfedek vhodny pro tento druh myciho programu (viz Zapnuti a pouZiti).
Vicko davkovace lesSticiho prostfedku neni spravné uzavieno.

Filtr je Spinavy C&i zaneseny (viz Péce a udrzba).

Davka zmeékéovaci soli je nizkd (viz Lestici pfipravek a zmékcovaci sdi).

Do mycky nepfitéka voda/
Alarm pfi uzavieni kohoutku.
(uslysite nékolik kratkych pipnuti)
(indikator ZAP./VYP. blikd a na
displeji se objevi text: No water.
Open tap. Po nékolika sekundach
se objevi A:6)

Hlavni pfivod vody nedodava vodu.

Pfivodni hadice je ohnuta (viz Instalace).

Oteviete pfivod vody a pfistroj se po par minutach zapne.

Aktivoval se zamek pfistroje, jelikoz se nic neudélalo po zapipani
pfistroje. Vypnéte pfistroj pomoci tladitka ZAP./VYP., zapnéte pfivod
vody a znovu pfistroj spustte po zhruba 20 sekundach. Prfeprogramujte
pfistroj a spustte myci cyklus.

Porucha elektromagnetického
ventilu pro pfivod vody
(indikdtor ZAP./VYP. blikd a na
displeji se objevi A:2)

Vypnéte pfistroj pomoci tlacitka ZAP./VYP. a po minuté jej opét zapnéte.
Pokud alarm pfetrvava, vypnéte pfivod vody, abyste zamezili vytopeni,
vytahnéte vidlici sitového pfivodu ze zasuvky a volejte odborny
servis.

Alarm pfivodni hadice
(indikator ZAP./VYP. blikd a na
displeji se objevi A:1)

Vypnéte pfistroj pomoci tlacditka ZAP./VYP. Uzavfete vodovodni
kohoutek, aby nedoslo k uniku vody a odpojte pfistroj od sité.
Kontaktujte odborny servis.

Alarm pfivodni hadice/
Zablokovani filtru

(indikator ZAP./VYP. blikd a na
displeji se objevi A:7)

Vypnéte pfistroj pomoci tlacitka ZAP./NVYP. Uzavfete vodovodni
kohoutek, aby nedoslo k uniku vody a odpojte pfistroj od sité.
Zkontrolujte, zda filtr pfivodu vody neni ucpany necistotami. (Viz kap.
Péce a udrzba").
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Servis

Nez zavolate odborny servis:

e Zkontrolujte, zda problém nemdlzete vyreSit sami
(viz Reseni problémd);

e Restartujte program, abyste zjistili, zda problém
dale pretrvava;

e Pokud ano, kontaktujte autorizované servisni
centrum na Ccisle, které je napsano na zaru¢nim
listé.

BN Vzdy vyzadujte pomoc odborného technika
autorizovaného servisu.

Operatorovi sdélte nasledujici:

* jaky mate problém.

* model pfistroje (Mod.).

e vyrobni ¢islo (S/N).

Tyto informace mUlzZete nalézt na typovém Stitku
umisténém v rohu na vnitfni strané nerezovych
dvitek (viz Popis mycky).

H Hotpoint

ARISTON
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Servisni modra linka: 810 800 023

Indesit Company Ceska s.r.o.
Lihovarska 1060/12

190 00 Praha 9, Ceska republika
www.hotpoint-ariston.cz

www.indesit.cz

Indesit Company, SpA

Via Aristide Merloni, 47 - 60044 Fabriano
tel. (0732) 6611 - ltaly
www.indesitcompany.com
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